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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2025/298
2024 m. spalio 31 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 papildomas techniniais
reguliavimo standartais, kuriais nustatoma sandoriy, kuriuose su turtu susieti Zetonai ir e. pinigy
Zetonai, iSreiksti valiuta, kuri néra oficiali valstybés narés valiuta, naudojami kaip keitimo priemoné,
skaiCiaus ir vertés apskaiciavimo metodika

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky,
kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei
(ES) 2019/1937 (), ypac i jo 22 straipsnio 6 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1)  Reglamento (ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalyje savoka ,sandoris“ vartojama nepriklausomai nuo piniginiy,
kurias mokétojas arba gavéjas naudoja sandoriui, kuriame su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo
priemoné, inicijuoti ar gauti, rtsies. Todél, siekiant nustatyti Reglamento (ES) 2023/1114 22 straipsnio 6 dalyje
nurodyta metodika, biitina atsizvelgti i tai, kad to reglamento 22 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta informacija
turéty apimti sandorius tarp priglobty piniginiy, taip pat sandorius tarp, viena vertus, priglobtos piniginés ir, kita
vertus, nepriglobtos piniginés arba kity rasiy paskirstytojo registro adresy, kuriy nekontroliuoja su turtu susieto
Zetono turétojas arba kriptoturto paslaugy teikéjas. I Reglamento (ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalies d punkte
nustatyta informacijos teikimo sritj neturéty bati jtraukti sandoriai tarp nepriglobty piniginiy arba tarp nepriglobty
piniginiy ir kity rG$iy paskirstytojo registro adresy, kuriy nekontroliuoja su turtu susieto Zetono turétojas arba
kriptoturto paslaugy teikéjas, atsizvelgiant j tai, kad emitentai gali neturéti biitinos informacijos, kad galéty pranesti
apie tokius sandorius pagal tas nuostatas. Tai neturéty daryti poveikio emitenty pareigoms teikti informacija apie
tokius sandorius pagal Reglamento (ES) 20231114 22 straipsnio 1 dalies ¢ punkta ir Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) 2024/2902 (3);

(2)  pagal Reglamento (ES) 20231114 22 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg sandoriai, kurie naudojami kaip keitimo
priemoné, yra tik tie sandoriai, dél kuriy pasikeicia fizinis arba juridinis asmuo, turintis teis¢ j su turtu susietg
Zetong. Tai taikoma net ir tuo atveju, kai tikrasis savininkas, apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2015/849 () 3 straipsnio 6 punkte, iSlicka tas pats, ir neatsizvelgiant i tai, ar uZ Siuos sandorius atsiskaitoma
paskirstytajame registre (pagrindinéje bloky grandingje), ar uz paskirstytojo registro riby (nepagrindinéje
grandinéje). Atitinkamai, teikiant informacija pagal Reglamento (ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalies d punkta,
duomenys, kuriuos emitentas turi pateikti kompetentingai institucijai, neturéty apimti su turtu susieto Zetono
pervedimo tarp skirtingy to paties asmens adresy ar sgskaity;

() OLL150,2023 69, p. 40, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/1114/oj.

() 2024 m. lapkricio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20242902, kuriuo nustatomi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2023/1114 taikymo techniniai jgyvendinimo standartai, susije su pranesimu apie su turtu susietus Zetonus ir e.
pinigy Zetonus, iSreikstus valiuta, kuri néra oficiali valstybés narés valiuta, (OL L, 2024/2902, 2024 11 28, ELL http://data.europa.euf
elifreg_impl/2024/2902/0j).

() 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar
teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB, (OL L 141, 2015 6 5, p. 73,
ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2015/849/0j).
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Reglamento (ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje nustatyta, kad tam tikri sandoriai neturi biti
laikomi sandoriais, kuriuose su turtu susieti Zetonai naudojami kaip keitimo priemoné. Visy pirma, kaip paaiskinta
to reglamento 61 konstatuojamojoje dalyje, sandoriai, kuriuose su turtu susieti Zetonai naudojami kaip keitimo
priemoné, yra tie sandoriai, kurie susij¢ su skoly mokéjimais, be kita ko, esant sandoriams su prekybininkais, ir
neturéty apimti sandoriy, susijusiy investicijy funkcijomis ir paslaugomis, pavyzdziui, keitimo | léSas arba kitg
kriptoturtg priemonés, nebent turima jrodymuy, kad su turtu susieti Zetonai naudojami tam, kad bty atsiskaityta uz
sandorius kitu kriptoturtu. Todél batina iSsamiau nustatyti sandoriy, apie kuriuos pagal Reglamento
(ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalies d punktg reikia pateikti informacija, rasj;

emitentas turéty jvertinti sandoriy, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemoné, skaiciy ir
verte, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalies d punkte, i§ bendro sandoriy, uz kuriuos
atsiskaityta su turtu susietais Zetonais, skai¢iaus ir vertés per atitinkama ketvirtj atimdamas sandorius su emitentu
arba kriptoturto paslaugy teikéju, kuriuose su turtu susietas Zetonas kei¢iamas j lésas ar kitg kriptoturta, sandorius,
kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip jkaitas sandoriams su finansinémis priemonémis vykdyti, ir
sandorius, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas atsiskaitymui uZ i$vestiniy finansiniy priemoniy sandorj.
Be to, emitentas taip pat gali atimti kitus sandorius su su turtu susietu Zetonu, kai emitentas turi pagristy priezasciy
manyti, kad atitinkamy sandoriy tikslas néra sumokéti uz prekes ar paslaugas, jeigu emitentas kompetentingai
institucijai paprasius gali jrodyti, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad tie sandoriai néra sandoriai, kuriuose su
turtu susietas Zetonas naudojamas sumokant uZ prekes ar paslaugas;

sandoriai, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemong, taip pat turéty apimti sandorius,
kuriuose vienas ar keli kriptoturto, kuris skiriasi nuo su turtu susieto Zetono, vienetai naudojami atsiskaitant uz
prekes ir paslaugas, su salyga, kad uZ tuos sandorius atsiskaitoma su turtu susietu Zetonu. Tai gali apimti,
pavyzdziui, atvejus, kai su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip laikinas turtas siekiant atsiskaityti uz sandorius
su kriptoturtu, kuris skiriasi nuo su turtu susieto Zetono, kai to sandorio tikslas — sumokéti uz prekes ar paslaugas,
ir atvejus, kai su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip laikinas turtas siekiant atsiskaityti uz sandorj, susijusj su
dviem kriptoturto vienetais, kurie skiriasi nuo su turtu susieto Zetono, kai to sandorio tikslas — sumokéti uz prekes
ar paslaugas. Kita vertus, j Reglamento (ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyto informacijos
teikimo taikymo sritj neturéty bati jtraukti sandoriai, kuriy Salys nori prekiauti arba keistis dviem atskirais
kriptoturto vienetais, kurie skiriasi nuo su turtu susieto Zetono, ir susitaria uz sandorj atsiskaityti su turtu susietu
Zetonu, tadiau pagrindinio sandorio tikslas néra sumokéti uz prekes ar paslaugas;

emitentas turéty nustatyti kiekvieno sandorio, kuriam taikomas Reglamento (ES) 20231114 22 straipsnio 1 dalies d
punktas, bendros valiutos zong, dél kurios apie ta sandorj turéty biti teikiama informacija. To reglamento
22 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyti sandoriai turéty apimti sandorius, kuriuose tiek mokétojas, tiek gavéjas yra
toje pacioje Sajungos bendros valiutos zonoje;

siekiant uZtikrinti, kad ketvir¢io vidutinis sandoriy skaicius ir vidutiné bendra jy verté per diena bty apskai¢iuojami
remiantis patikimais ir pagristais duomenimis, ir pagerinti teikiamos informacijos kokybe, emitentas turéty turéti
isidieges  sistemas ir  procediiras, kuriomis naudodamasis galéty suderinti pagal Reglamento
(ES) 20231114 22 straipsnio 3 dalj ir [gyvendinimo reglamentg (ES) 2024/2902 i§ gavéjo kriptoturto paslaugy
teikéjo gautus duomenis arba, kai sandoriai atliekami i§ priglobtos piniginés | nepriglobta piniging, duomenis,
gautus i§ mokétojo kriptoturto paslaugy teikéjo, su emitento turimais duomenimis i§ kity Saltiniy, iskaitant, kai
taikytina, paskirstytajame registre saugomus sandoriy duomentis;

pagal Reglamento (ES) 2023/1114 58 straipsnio 3 dalj, to reglamento 22 bei 23 straipsniy ir 24 straipsnio 3 dalies
nuostatos taip pat taikomos e. pinigy Zetonams, isreikstiems valiuta, kuri néra oficiali valstybés narés valiuta. Todél
Sis reglamentas tokiems e. pinigy Zetonams taip pat turéty biiti taikomas mutatis mutandis;

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/298/0j
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(9)  sis reglamentas grindziamas Europos bankininkystés institucijos Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

(10) Europos bankininkystés institucija dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas,
surengé atviras vieSas konsultacijas, iSnagrinéjo galimas susijusias sanaudas ir nauda ir paprasé Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (%)
37 straipsni, pateikti savo rekomendacija,

PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis
Dalykas
1. Siame reglamente nustatoma sandoriy, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemoné,

ketvir¢io vidutinio skaiCiaus ir vidutinés bendros vertés per diena bendros valiutos zonoje pagal Reglamento
(ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalies d punktg apskai¢iavimo metodika.

2. Pagal Reglamento (ES) 2023/1114 58 straipsnio 3 dalj, $is reglamentas taip pat taikomas mutatis mutandis e. pinigy
Zetonams, iSreikstiems valiuta, kuri néra oficiali valstybés narés valiuta.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)  bendros valiutos zona — viena ar kelios $alys, kuriy oficiali valiuta yra ta pati;

2)  priglobta piniginé — kriptoturto piniginés adresas, kuriuo kriptoturto paslaugy teikéjas uztikrina kriptoturto arba
prieigos prie tokio kriptoturto priemoniy, kai taikytina, privaciyjy kriptografiniy rakty pavidalu, saugojimg arba

kontrole savo kliento vardu;

3)  nepriglobta piniginé — kriptoturto piniginés adresas, kuriuo naudotojas kontroliuoja prieigos prie kriptoturto
priemones, kai taikytina, privaciyjy kriptografiniy rakty pavidalu.

3 straipsnis

Sandoriai, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemoné

1. Emitentas apskai¢iuoja sandoriy, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemong, skaiciy ir
verte, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalies d punkte, i§ bendro sandoriy su tuo Zetonu
skaiciaus ir vertés per atitinkamg ketvirtj atimdamas:

a) sandorius su emitentu arba kriptoturto paslaugy teikéju, kuriuose su turtu susietas Zetonas kei¢iamas j lésas ar kita
kriptoturtg;

b)  sandorius, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip ikaitas sandoriams su finansinémis priemonémis
vykdyti;

) sandorius, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas atsiskaitymui uZ i$vestiniy finansiniy priemoniy sandorj;

() 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo isteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB, (OL L 331, 2010 12 15, p. 12, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/109 3/0j).
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d) kitus sandorius su su turtu susietu Zetonu, kai emitentas turi pagristy prieZas¢iy manyti, kad atitinkamy sandoriy
tikslas néra sumokéti uz prekes ar paslaugas.

Siekdamas | pirmoje pastraipoje nurodyta apskai¢iavima nejtraukti pirmos pastraipos d punkte nurodyty sandoriy,
emitentas taip pat gali, kompetentingai institucijai paprasius, jrodyti, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad tie sandoriai
néra sandoriai, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas sumokant uZ prekes ar paslaugas.

2. Sandoriai, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemoné, apima sandorius, kai vienas ar keli
kriptoturto, kuris skiriasi nuo su turtu susieto Zetono, vienetai naudojami sumokant uZz prekes ir paslaugas, su salyga, kad
uz tuos sandorius atsiskaitoma su turtu susietu Zetonu.

3. 1 dalyje nurodyti sandoriai yra $ie sandoriai:

a) sandoriai, uz kuriuos atsiskaitoma paskirstytajame registre;

b)  sandoriai, uz kuriuos atsiskaitoma ne paskirstytajame registre;

0) sandoriai tarp priglobty piniginiy;

d)  sandoriai tarp priglobtos piniginés ir nepriglobtos piniginés arba kity riisiy paskirstytojo registro adresy, kuriy
nekontroliuoja su turtu susieto Zetono turétojas arba kriptoturto paslaugy teikéjas.

4. 1 dalyje nurodyti sandoriai neapima pervedimy tarp skirtingy to paties asmens sgskaity ar adresy.

5. 1 dalyje nurodyti sandoriai apima tik sandorius, kuriuose tick mokétojas, tieck gavéjas yra toje pacioje Sajungos
bendros valiutos zonoje. Mokétojo arba gavéjo buvimo vieta yra jy jprastiné gyvenamoji vieta (fiziniy asmeny atveju) ir
registruotos buveinés adresas (juridiniy asmeny atveju).

4 straipsnis
Vidutinio sandoriy skaiCiaus ir vidutinés bendros vertés apskai¢iavimas
1. Emitentas Reglamento (ES) 20231114 22 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta sandoriy ketvir¢io vidutinj skaiciy

ir viduting bendra verte per dieng kiekvienoje bendros valiutos zonoje apskaitiuoja tokius, kokie jie yra $iomis
ataskaitinémis datomis: kovo 31 d., birZelio 30 d., rugséjo 30 d. ir gruodzio 31 d.

2. 1 dalyje nurodyta sandoriy verté nurodoma emitento buveinés valstybés narés oficialia valiuta.
3. Emitentas 1 dalyje nurodyta sandoriy verte nustato taip:
a) kai turto, kuris susietas su su turtu susietu Zetonu, krep3elj sudaro viena ar daugiau oficialiy valiuty, kurios skiriasi

nuo oficialios valiutos, nurodytos §io straipsnio 2 dalyje, emitentas atitinkamy sandoriy verte¢ per dieng nustato
taikydamas atitinkamus valiutos kursus, taikomus kiekvienos taikytino ataskaitinio laikotarpio kalendorinés dienos
pabaigoje, pagal Reglamento (ES) 2023/1114 39 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytg su turtu susieto Zetono
vertinimg arba vertinimo principus;

b) kai turto, kuris susietas su su turtu susietu Zetonu, krepSelj sudaro kitas nei oficiali valiuta turtas, emitentas
atitinkamy sandoriy vert¢ per diena nustato taikydamas rinkos kainas, apskai¢iuojamas kiekvienos taikytino
ataskaitinio  laikotarpio  kalendorinés  dienos  pabaigoje, kai  jmanoma, pagal  Reglamento
(ES) 2023/1114 39 straipsnio 2 dalies ¢ punkte ir 36 straipsnio 11 ir 12 punktuose nurodytg su turtu susieto
Zetono vertinima arba vertinimo principus;

0) kalbant apie e. pinigy Zetonus, iSreikStus valiuta, kuri néra oficiali valstybés narés valiuta, emitentas atitinkamy
sandoriy verte per dieng nustato taikydamas atitinkamus valiutos kursus, taikomus kiekvienos taikytino ataskaitinio
laikotarpio kalendorinés dienos pabaigoje.
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5 straipsnis
Duomeny kokybé

1.  Emitentas jdiegia sistemas ir procediras, kuriomis uztikrinama, kad kompetentingai institucijai pagal Reglamento
(ES) 2023/1114 22 straipsnio 1 dalies d punkta pateikti duomenys biity teisingi, i§samis ir pateikti per Igyvendinimo
reglamente (ES) 2024/2902 nustatytg laikotarpj.
2. 1 dalyje nurodytos sistemos ir procediros leidzia emitentui suderinti pagal Reglamento
(ES) 2023/1114 22 straipsnio 3 dalj ir Igyvendinimo reglamenta (ES) 2024/2902 i§ gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjo
gautus duomenis arba, kai sandoriai atliekami i§ priglobtos piniginés j nepriglobta pinigine, duomenis, gautus i§ mokétojo
kriptoturto paslaugy teikéjo, su emitento turimais duomenimis i§ kity Saltiniy, jskaitant, kai taikytina, paskirstytajame
registre saugomus sandoriy duomenis.

6 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2024 m. spalio 31 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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